
1. Nastaven predmet ANGLISKI JAZIK 

2. [ifra 4M14OP01, 

3. Studiska programa PI, TML, TI, AFI, MZKI, IIM, MV, EE, MHT 

4. Semestar (izbornost) zimski (IV) 

5. Celi na predmet  Razvivawe na jazi~nata kompetencija vertikalno povrzana 
so srednoto obrazovanie. Predavawe  i u~ewe na 
angliskiot jazik vo struka t.e. vo oblasta  ma{inskoto 
in`enerstvo. 

6. Osposoben za  
(kompetencii)  

Slobodno, pravilno i spontano usno i pismeno izrazuvawe, 
koristewe  stru~na literature na agliski jazik i osposobuvawe 
za ponatamo{no permanentno  i stru~no obrazovanie. 

7. Uslov za zapi{uvawe 
na predmetot 

poznavawe na angliskiot jazik od sredno u~ili{te  ili od 
dopolnitelni  kursevi  

8. Osnovna literatura 
(do 3 naslovi) 

1. Workbook for Science and Technology Students,  Skopje 
2002 

2. Evica Kone~ni, English for Mechanical Engineering 
Students, Skopje1990 

9. Broj na krediti: 4  

10. Vkupen raspolo`iv fond na vreme 4  ECTS  h 30 ~asa = 120 ~asa  

Raspredelba na raspolo`ivoto vreme  30 +24 + 30 + 2+ 4 = 120 ~asa 

11.1. PTN - Teoretska nastava (15 sedmici po 2 ~asa) 30 ~asa 

11.2. AV - Auditorni ve`bi, re{avawe zada~i, konsultacii, video 
proekcii, stru~ni spisanija, internet  

24 ~asa 

11.3.   
11.4. SU - Samostojno u~ewe, ~itawe i prevod na stru~na 

literature na angliski jazik od oblasta na 
in`enerstvoto. 

30 ~asa

11.5. TPZ - Proverka na znaewe so 2 redovni testa (2h1saat) 
Sekoj student samostojno go re{ava testot  

2 ~asa  

11.

11.6 SZ - Samostojno prezentirawe na prethodno izraboten proekt 4 ~asa

Ocenuvawe 10 + 70 + 20 =  100 boda

12.1. Posetenost na predavawa i aktivnost na istite do 10 boda 10 boda

12.2. 2 testa (do 70 boda) 70 boda

12.3. Samosotojno prezentirawe na proekt (do 20 boda)  20 boda

Ocenki: 
od 50 do 60 boda 6 ({est)

od 61 do 70 boda 7 (sedum)

od 71 do 80 boda 8 (osum)

od 81 do 90 boda 9 (devet)

12.

Studentot mora da osvoi najmalku po 
30% od predvidenite bodovi na sekoj 
od testovite. 
 

nad 90 boda 10 (deset)

13. Uslov za potpis i formalen ispit realizirani aktivnosti 11.2 i 11.6. 

 



 
Predavawa - teoretska nastava  Auditoriski  ve`bi ne 

de 
la 

saat
i tema saat

i tema 

I. 2 Voved: Comparison and Contrast 2 Tekst:  In`inerstvo 

II. 2 
Morfologija – Word Building (Suffixes & Prefixrs, 
Compounds, Plurals 2 

 Ve`bi za zboroobrazuvaweto (stru~ni tekstovi na angliski 
jazik 

III. 2 ^lenovi – Articles (A, An, The Ø) 2 Tekst:  Ve{ta~ka inteligencija 
IV. 2 Predlozi   - Prepositions 2 Tekst: Idealni i prakti~ni ma{ini  
V. 2 Vremiwa   - Tenses 2 Tekst:  Elektir~no yvono 
VI. 2 Vremenski svrznici  (Before, After, When..) 2 Tekst:   Aparati za prenos na tolinata 
VII. 2 Modalni glagoli  - Modals (Can, May, Must…) 2 Test
VIII. 2 Infinitiv  i gerund – Infinitiv or _ing  (Do, To Do, Doing) 2 Pumpi 
IX. 2 Kondicionali – uslovni recenici Conditionals (If…) 2 Leguri 
X. 2 Paiv - Passive 2 Avtomatika 
XI. 2 Have/Get Something Done 2 Brzina 
XII. 2 Instrukcii - Instructions 2 Lostovi 
XIII. 2 Relatives (Who, Which, That….) 2 Zavaruvawe 
XIV. 2 Cause and Effect   (Because of……) 2 Turbini 
XV. 2 Means and Methods  (By means of…) 2 Test
XVI.     
XVII.     
XVIII    
XIX.    
XX.    

 30   30  
 

  



1. Nastaven predmet GERMANSKI JAZIK 

2. [ifra 4M14OP02 

3. Studiska programa PI, TML, TI, AFI, MZKI, IIM, MV, EE, MHT 

4. Semestar (izbornost)  zimski  (IV) 

5. Celi na predmet  Razvoj na komunikativnata i socijalnata sposobnost; 
senzibilizacija za odnosite me|u sopstvenata i tu|ata kultura; 
steknuvawe na osnovni sposobnosti za ~itawe, slu{awe, 
pi{uvawe i zboruvawe na germanski jazik, zapoznavawe so 
osnovnite morfolo{ki i sintaksi~ki strukturi, koi{to se 
potrebni vo sekojdnevni jazi~ni situacii 

6. Osposoben za  
(kompetencii)  

Pismeno i usno izrazuvawe; sposobnost za 
integrirawe,steknuvawe na interkulturni poznavawa; 
argumentirawe i komunicirawe; osposobuvawe za avtonomno 
u~ewe  

7. Uslov za zapi{uvawe 
na predmetot 

 

8. Osnovna literatura 
(do 3 naslovi) 

“Themen neu” Lehrwerk für Deutsch als Fremdsprache, Kursbuch 1, 
Max Hueber Verlag, 1997 Ismaning ;  
 „Themen neu“, Lehrwerk für Deutsch als Fremdsprache, Arbeitsbuch 1, 
Max Hueber Verlag, 1997 Ismaning. 

9. Broj na krediti: 4  

10. Vkupen raspolo`iv fond na vreme 4  ECTS  h 30 ~asa = 120 ~asa  

Raspredelba na raspolo`ivoto vreme  30 +24 + 30 + 2+ 4 = 120 ~asa 

11.1. PTN - Teoretska nastava (15 sedmici po 2 ~asa) 30 ~asa 

11.2. AV - Auditorni ve`bi, re{avawe zada~i, konsultacii, video 
proekcii, stru~ni spisanija, internet  

24 ~asa 

11.3.   
11.4. SU - Samostojno u~ewe, ~itawe i prevod na stru~na 

literature na angliski jazik od oblasta na 
in`enerstvoto. 

30 ~asa

11.5. TPZ - Proverka na znaewe so 2 redovni testa (2h1saat) 
Sekoj student samostojno go re{ava testot  

2 ~asa  

11.

11.6 SZ - Samostojno prezentirawe na prethodno izraboten proekt 4 ~asa

Ocenuvawe 10 + 70 + 20 =  100 boda

12.1. Posetenost na predavawa i aktivnost na istite do 10 boda 10 boda

12.2. 2 testa (do 70 boda) 70 boda

12.3. Samosotojno prezentirawe na proekt (do 20 boda)  20 boda

Ocenki: 
od 50 do 60 boda 6 ({est)

od 61 do 70 boda 7 (sedum)

od 71 do 80 boda 8 (osum)

od 81 do 90 boda 9 (devet)

12.

Studentot mora da osvoi najmalku po 
30% od predvidenite bodovi na sekoj 
od testovite. 
 

nad 90 boda 10 (deset)

13. Uslov za potpis i formalen ispit realizirani aktivnosti 11.2 i 11.6. 

 



Predavawa - teoretska nastava  Auditoriski  ve`bi ne 
de 
la 

saa
ti tema saa

ti tema 

I. 2 Voved: Erste Kontakte, sich begrüßen, sich und andere 
vorstellen 2 Adressen, Leute stellen sich vor, Tramper im Auto 

II. 2 Buchstabieren, Telefonieren, Rechnen, Beruf und Herkunft 
angeben 2  Düsseldorf ist international, Leute Leute, Wer bin ich? 

III. 2 Aussagesatz, Wort- und Satzfrage, Imperativ “Sie” 2 Drei Kurztexte, Dialog schreiben 
IV. 2 Konjugation Präsens 2 Arbeitsbuch, Übungen 

V. 2 Gegenstände im Haus und Haushalt, Gegenstände 
benennen und beschreiben 2 Versteigerung, Badenia Küchen 

VI. 2 Preisangaben verstehen und notieren, Richtigstellen 2 Dies und Das, Alles ganz modern, Arbeitsbuch Übungen  

VII. 2 Essen und Trinken, Essgewohnheiten beschreiben, Im 
Restaurant bestellen und bezahlen 2 Test

VIII. 2 Lebensmittel einkaufen, Akkusativ, Verben mit Vokalwechsel, 
Modalverb „möchten“ 2 Interviews, Bestellung im Restaurant, Bezahlen im Restaurant, 

Einladung zum Essen 

IX. 2 Freizeit, Zurechtweisen, Um Auskunft bitten, Sich 
verabreden, Ansichtskarte schreiben 2 Sonderangebote im Supermarkt, Gespräche bei Tisch 

X. 2 Trennbare Verben, Modalverben „können“, „müssen“, 
„dürfen“, Uhrzeit 2 Wie spät ist es? Hast du heute Abend etwas vor? Manfred hat nie 

Zeit 

XI. 2 Wohnen, Wohnungen beschreiben, Einrichtungsgegenstände 
kommentieren 2 Hören Sie den Dialog, Hören Sie das Gespräch, Interview 

XII. 2 Über Verbote informieren, Postkarte an Freunde schreiben, 
Demonstrativpronomen, Indefinitpronomen, Ortsangaben 2 Wohnungsmarkt, Streit im Haus, Wohnen - alternativ 

XIII. 2 Krankheit, Beschwerden beschreiben, Ratschläge geben und 
weitergeben 2 Beim Arzt, Sprechstunde, Schlafstörungen 

XIV. 2 Jemanden zu etwas drängen, Erzählen, wie etwas passiert ist 2 Tips für eine ruhige Nacht, Der eingebildete Kranke 

XV. 2 Sich vergewissern, Possessivartikel, Modalverb “sollen”, 
Perfekt: Struktur und Beispiele 2 Test

XVI.     
XVII.     
XVIII    
XIX.    
XX.    

 30   30  
 



1. Nastaven predmet FRANCUSKI JAZIK 

2. [ifra  4M14OP03 

3. Studiska programa PI, TML, TI, AFI, MZKI, IIM, MV, EE, MHT 

4. Semestar (izbornost) zimski  (IV) 

5. Celi na predmetot  Razvivawe na jazi~na kompetencija vertikalno povrzana so 
srednoto obrazovanie i primena na jazi~nata materija od 
site disciplini {to se predmet na izu~uvawe na 
Ma{inskite fakulteti . 

6. Osposoben za  
(kompetencii)  

Slobodno, korektno i spontano usno i pismeno izrazuvawe, 
slu`ewe sostru~na literatura na fr. jazik i 
osposobuvawe za natamo{no permanentno i stru~no 
obrazovanie.  

7. Uslov za zapi{uvawe 
na predmetot 

 

8. Osnovna literatura 
(do 3 naslovi) 

1. Grupa avtori: Le français scientifique et technique, Hatier, 
Paris 

2. Dr Edita Horettski:Précis pratique de grammaire française, 
[kolska�knjiga, Zagreb 

9. Broj na krediti: 4 

10. Vkupen raspolo`iv fond na vreme 4 ECTS h 15 saati = 60 saati  

Raspredelba na raspolo`ivoto vreme  30 +24 + 30 + 2 + 4 = 120 ~asa 

11.1. PTN - Teoretska nastava (15 sedmici po 2 ~asa) 30 ~asa 

11.2. AV - Auditorni ve`bi, re{avawe zada~i, konsultacii, video 
proekcii, stru~ni spisanija, internet  

24 ~asa 

11.3.   
11.4. SU - Samostojno u~ewe, ~itawe i prevod na stru~na 

literature na angliski jazik od oblasta na 
in`enerstvoto. 

30 ~asa

11.5. TPZ - Proverka na znaewe so 2 redovni testa (2h1saat) 
Sekoj student samostojno go re{ava testot  

2 ~asa  

11.

11.6 SZ - Samostojno prezentirawe na prethodno izraboten proekt 4 ~asa

Ocenuvawe 10 + 70 + 20 =  100 boda

12.1. Posetenost na predavawa i aktivnost na istite do 10 boda 10 boda

12.2. 2 testa (do 70 boda) 70 boda

12.3. Samosotojno prezentirawe na proekt (do 20 boda)  20 boda

Ocenki: 
od 50 do 60 boda 6 ({est)

od 61 do 70 boda 7 (sedum)

od 71 do 80 boda 8 (osum)

od 81 do 90 boda 9 (devet)

12.

 

Studentot mora da osvoi najmalku po 30% 
od predvidenite bodovi na sekoj od 
testovite. 

nad 90 boda 10 (deset)

13. Uslov za potpis i formalen ispit realizirani aktivnosti 11.2. i 11.6. 

 



Predavawa - teoretska nastava  Auditoriski  ve`bi ne 
de 
la saati Tema saati tema 

I. 1 Voved: osnovi na glasovniot sistem vo francuskiot jazik.   1 Izgovor, elizija i fonetsko povrzuvawe 
II. 3 Rod i broj na imenkite, pridavkite i zamenkite.  3 Tekst::Fizika i nejzinata podelba, prevod i gramati~ki ve`bi. 

III. 2 
Vidovi broevi (redni, dropki,aprosimativni, 
multiplikativni) 

2 Tekst: Edinici za merewe, prevod igramati~ki ve`bi. 

IV. 2 Vidovi glagoli, glagolski vremiwa..  2 Tekst: Dvi`ewe na telata, prevod i gramati~ki ve`bi 

V. 2 Glagolski imenki i prilozi. 2 Tekst: Instrumeni i pribori, prevod i leksi~ki ve`bi i 1-v test. 
VI. 2 Slo`eni termini i  izrazi 2 Tekst: Matematika, prevod i sintaksi~ki ve`bi. 
VII. 2 Osnovni tipovi re~enici vo stru~niot jazik.. 2 Tekst: Oscilatorno dvi`ewe, prevod i sintaksi~ki ve`bi 

VIII. 2 
Terminoobrazuva~ki modeli: koren i: sufiksacija, 
prefiksacija i slo`uvawe, terminologizacija na op{ti 
zborovi. 

2 
Tekst: Osnovni edinici na fizi~kite golemini; pre vod i  leksi~ki 
ve`bi 

IX. 2 .Upotreba na  unipersonalni  i modalni glaagol 2 .Tekst: Atomska energija; prevod i lesiko-gramati~ki ve`bi 
X. 3 Aktivni glagoslki konstrukcii, obrazuvawe i upotreba 2 Tekst:  Motorni vozila; prevod i sintaksi~ki ve`bi. 
XI. 3 Pasivni glagoslki konstrukcii, obrazuvawe i upotreba  2 .Tekst: Ma{inite okolu nas, prevod i sintaksi~ki ve`bi 

XII. 2 
Kompozicija na nau~ni i stru~ni tekstovi; hronolo{ki i 
logi~ki redosled na fizi~ki i informativen pasus.  

2 Tekst: Novi tehnolopgii i novi uslugi 

XIII. 2 Re~eni~ki konstrukcii za nau~ni definicii. 2 Tekst:Razvoj na ma{instvoto i ma{ionogradbata. 
XIV. 2 Re~eni~ki konstrukcii za primena i namena na uredite 2 Tekst:.Metaloobrabotuva~ki ma{ini;  Prevod i 2-r test 
XV.     
XVI.     
XVII.     
XVIII.    
XIX.    
XX.    

     

 



1. Nastaven predmet RUSKI JAZIK  

2. [ifra 4M14OP04 

3. Studiska programa PI, TML, TI, AFI, MZKI, IIM, MV, EE, MHT 

4. Semestar (izbornost)  zimski  (IV) 

5. Celi na predmet  Izu~uvawe na osnovni gramati~ki partii, terminolo{ki 
edinici i re~eni~ki konstrukcii, kompozicija na nau~ni 
tekstovi, ~itawe i preveduvawe tekstovi od ma{instvo, 
matematika, fizika i kompjutorika. 

6. Osposoben za  
(kompetencii)  

Pasivno znaewe na ruski jazik za razbirawe i preveduvawe na 
stru~ni tekstovi od oblasta na ma{inskite disciplini. 

7. Uslov za zapi{uvawe 
na predmetot 

 

8. Osnovna literatura 
(do 3 naslovi) 

1. ^. Cvetanovski: Nau~no-tehni~ki ruski jazika 
2. N. Poljanec: Gramatika na ruskiot jazik 

9. Broj na krediti: 4  

10. Vkupen raspolo`iv fond na vreme 4  ECTS  h 30 ~asa = 120 ~asa  

Raspredelba na raspolo`ivoto vreme  30 +24 + 30 + 2+ 4 = 120 ~asa 

11.1. PTN - Teoretska nastava (15 sedmici po 2 ~asa) 30 ~asa 

11.2. AV - Auditorni ve`bi, re{avawe zada~i, konsultacii, video 
proekcii, stru~ni spisanija, internet  

24 ~asa 

11.3.   
11.4. SU - Samostojno u~ewe, ~itawe i prevod na stru~na 

literature na angliski jazik od oblasta na 
in`enerstvoto. 

30 ~asa

11.5. TPZ - Proverka na znaewe so 2 redovni testa (2h1saat) 
Sekoj student samostojno go re{ava testot  

2 ~asa

11.

11.6 SZ - Samostojno preveduvawe 4 teksta  (4h1= 4). 4 ~asa

Ocenuvawe 10 + 70 + 20 =  100 boda

12.1. Posetenost na predavawa i aktivnost na istite do 10 boda 10 boda

12.2. 2 testa (do 70 boda) 70 boda

12.3. 4 samostojni prevodi 20 boda

Ocenki: 
od 50 do 60 boda 6 ({est)

od 61 do 70 boda 7 (sedum)

od 71 do 80 boda 8 (osum)

od 81 do 90 boda 9 (devet)

12.

Studentot mora da osvoi najmalku po 
30% od predvidenite bodovi na sekoj 
od testovite. 
 

nad 90 boda 10 (deset)

13. Uslov za potpis i formalen ispit realizirani aktivnosti 11.2 i 11.6. 



 
Predavawa – teoretska nastava  Auditoriski  ve`bi ne 

de 
la saati Tema saati tema 

I. 1 Voved: osnovi na glasovniot sistem vo ruskiot jazik.   1 Izgovor na jotirani i nejotirano samoglaski i soglaski 

II. 3 Rod, broj i pade`i na imenkite, pridavkite i zamenkite.  3 
Tekst::Fizika i nejzinata podelba, prevod i gramati~ki 
ve`bi. 

III. 2 Ma{ko-sredna i `ensko-sredna deklinacija na  imenkite 2 Tekst: Edinici za merewe, prevod igramati~ki ve`bi. 
IV. 2 Vidovi glagoli, glagolski vremiwa..  2 Tekst: Dvi`ewe na telata, prevod i gramati~ki ve`bi 

V. 2 Glagolski imenki i prilozi. 2 
Tekst: Instrumeni i pribori, prevod i leksi~ki ve`bi i 1-v 
test. 

VI. 2 Slo`eni termini i genitivni izrazi 2 Tekst: Matematika, prevod i sintaksi~ki ve`bi. 
VII. 2 Osnovni tipovi re~enici vo umetni~kiot i stru~niot jazik.. 2 Tekst: Oscilatorno dvi`ewe, prevod i sintaksi~ki ve`bi 

VIII. 2 
Terminoobrazuva~ki modeli: koren i: sufiksacija, prefiksacija 
i slo`uvawe, terminologizacija na op{ti zborovi. 

2 
Tekst: Osnovni edinici na fizi~kite golemini; pre vod i  
leksi~ki ve`bi 

IX. 2 .Upotreba na genitivot so i bez predlozi 2 .Tekst: Atomska energija; prevod i lesiko-gramati~ki ve`bi 
X. 2 Aktivni glagoslki pridavki, obrazuvawe i upotreba 2 Tekst: Jadren reaktor; prevod i sintaksi~ki ve`bi. 
XI. 2 Pasivni glagoslki pridavki, obrazuvawe i upotreba  2 .Tekst: Ma{inite okolu nas, prevod i sintaksi~ki ve`bi 

XII. 2 
Kompozicija na umetni~ki i nau~ni tekstovi; hronolo{ki i 
logi~ki redosled na fizi~ki i informativen pasus.  

2 
Tekst: 20 vek - vek na nau~no-tehni~ka revolucija; prevod i 
sintaksi~ki ve`bi 

XIII. 2 Re~eni~ki konstrukcii za nau~ni definicii. 2 Tekst:Razvoj na ma{instvoto i ma{ionogradbata. 
XIV. 2 Re~eni~ki konstrukcii za primena i namena na uredite 2 Tekst:.Metaloobrabotuva~ki ma{ini;  Prevod i 2-r test 
XV.     
XVI.     
XVII.     
XVIII.    
XIX.    
XX.    

     

 


	4M14OP01 - Stranski jazik - Angliski
	ANGLISKI JAZIK
	4M14OP01,
	SU -
	TPZ -



	4M14OP02 - Stranski jazik - Germanski
	GERMANSKI JAZIK
	4M14OP02
	“Themen neu” Lehrwerk für Deutsch als Fremdsprache, Kursbuch 1, Max Hueber Verlag, 1997 Ismaning ; 
	 „Themen neu“, Lehrwerk für Deutsch als Fremdsprache, Arbeitsbuch 1, Max Hueber Verlag, 1997 Ismaning.
	SU -
	TPZ -



	4M14OP03 - Stranski jazik - Francuski
	FRANCUSKI JAZIK
	4M14OP03
	SU -
	TPZ -



	4M14OP04 - Stranski jazik - Ruski
	RUSKI JAZIK 
	4M14OP04
	SU -
	TPZ -




